DETAL . fw‘
DE ’AYGAT
DE MOUNTALBA,

DEL MES DE JANBIE 1826,

S¢ bend, A MOUNTALBA,
Chez Fourastig, librayrd, réliur et marxand

papétié, Placo Rouyalo.
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AB‘.IOY bist lou tristé rabatgé

Qué Tar fasquec dins Mountalba;
Mais jamay per lou détailla

Nou méri sentit prou couratgé :
Quand un xoun, lexisquén aygat
Qu’en bilo fousquec imprimat,
Lou démoun dé la poésio ,

Malgré moun paou dé sympathio,
Boulguen mé fourca dé rima,

Mé mettec la plumo a la ma.
Réclami dounc bostre indulgenco,
Lectous dé touto counditiou,

Per qué ma paouro marratiou
Nou morié€ pas a sa nayssenco!.....
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DETAL"

DE T2AYGAT:

OU MBRO paisiblo’ dé Lmnoqun,
Tu qu'ay fax ambun ‘aoutro: épogquo
Lou détal dé Vinnoundativw,:

. La pus rarriplo (qu’hommeé biow

Axé' counnaissenco historiquo,

Per traca d'un parel aygat
Taffrous et tristé mésultat 1)
Presto-mé ta:plumo maglqﬂo Quaiil .

A péno del débordomen 1 By
Qu'en décembré abib: prés mayssenco,
Mountalba, quoiqu’nn: paou- lrcm!ﬁmx i
Ouphdaho la soubénenco;

A péno lous paourds _ouhnés
Fasiou secca lours atéliésy

Er las balentos moulinievos
Al trabal esten las . prumieros.
Per répara lou mayssan tems,
Engranabou dous' pasimens; ¢
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Quand tout d'un cop un ben tarriplé
Sé: deseadéno. amhé fracas,

Et penden c¢ing Xouns cesso pas
Dé fa lou pu grand mal poussiplé.

On enten lous albrés ecrica,

May d'un touet s¢é sint descata,

Et per sa forto bioulenco
La néou founden sans résistenco.

Lou siés del pramié més dé l'an,

Tar et Tescou quilten lour caysso,
Approupéeiod qué lou ben baysso,
Grandissoun & pas dé Géanl...

Talo on bey uno grando armado,
Dé sang et dé glorio affamado,
Foundré sur un sol estranger;

Cap dé barricro non l'arresto,

Acos uno; sécoundo pesto,

Offro presqué tan dé danger!....

Cépenden: las dé soun: rabatgé,

Lou ben d'aouta, dun grand aouratgé
Ménacen lou départemen,

Uno forto plexo s’announco ,

Penden bingt: houros: sé pronnounco
Er groussis lou débordemen. -
Ambagquélis suxets: d'alirmo,

Poumpiers. et rsouldats dé touto armo,
Sou mésis en actibitat; ! e

Car tout prédis un: grand aygat.

En effet, sur Sapiac’ en crento,

Un grand froun d’aygo sé présento, -
Entraynen tout, albrés, -oustals,
Barriquos , paillés et xabals.

A la bex, uno poou mourtello
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S’emparo dé toutis lous cors;
Lous pu faiblés et lous pu forts:
Ensemblé perdoun la cevbello, i
Soun ta pallés coumo dé morts,
Mais las outouritats beillaboun,
Tandis qu'élis sé Jamentabonn,
Et sé pourten ambey souldats
Sur toutis lous puns ménacats,
As malhurousés aduxaboun
A salba lous moplés bougnats.
Aourias bist en ligno prumicéro,
Siéguen Gassaras ‘et Saplac,
Lou Préfet moussu Limairac,
Moussu'l Xénéral, moussu’l Maire,
L’Estat-major’ del réximen
Et d’aoutros: persounos a ren
Uno plexo countinuélo
Nou {’Ous espoubentabo. pas,
Marxen a.grand, - pixou pas,
Suiban la‘ pousition cruello |
Oun sé troubaBou lous quartiés,
§'y présentaboun dés prumiés.
La poulico fasio dé mémo ;
Fangouso, la figuro blémo ,
Xamay n'abio tan:galoupat,
8¢ la quittabés d'un coustat,
A peino abias cambiat dé placo,
Qué bous troubahés faco & facol...,

Tandis qué per salba lon lex
D'uno béouso touto. stroupiado,
Xan , cargo lensols et flessado
Et lous carexo sié Delpech ;
Tandis quun biel, plé dé couratgé,
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Ya dé proudigés dé balou;

A la hounto dé Bernadon ,

Qué malgré, sa forco et soun atgé

Nou sap qué ploura ‘lou rabatgé ;

Dé Sapiac, lou Curé noubel ,

Moussu Farxos; la larmo & Tel,

Al mex dé FPaygo s’aceimino

Loumo un bétéran dé 'marino ,

Ba plusiurs cops dins las maisous
Serca bieillards et mainaxous ,

Et lous cargucn sur soun esquino ,

Al risquo affrous dé sé néga,

Parben touxoun a lous salbal....

Dins la nex lou ‘danger, aoumento
Mioun , frappado d’espoubento,

Nou trouben ‘pas sous coutillous,

Per fuxi, cargo sans’fayssous

Lou xust-a-corps 'dé soun grand-payré,
Et del fals toupet dé sa mayré,

Qué per errou prend per un tour,
Orno soun froun pallé’ dathour!...

Al coustat, la' bloundo Touwenetto
Boulguen salba sa colléretio),

Dins la fango laysso toumba :

Soun bel damantal ‘dé xinga,

Et per amistat eounjugalo,

Catin liso ©dé ‘sur Tescalo!..:

Pu lenc, cargat: dé boum!bi biel,

Un quidam, gourmet sans parel,
Mounten lous esecaliés , trabuco,
Toumbo bouteillos et perruquo,
Et soun bi qué bantabo tan -
Soun bi .qu'éro pas pel . paysan,
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Métamonrphonsat en binado,

Dins Tar sen ba d'uno eseapado.,
‘Mais passen d’'un aoutré coustat:

Sé dé co qué bhéni dé diré,

Lou suxet a prestat i riré,

Cors tendrés, plénis dé piéiat,

Escusas-né la béritat ?...

May d'uno scéno attendrissento

Pla leon remplira bostro attento!...

Abans, boli bous détailla.

L'esclairatgé extraourdinari

Qu'illuminabo cado barri

Suxet a sé beyré inounda.

La nex sé trouben fort, oubseuro,

Lous lampiouns plagats sus: oustals ,

As marins serbiou dé fanals

Per prendré uno. ronto siguro ;

Lour flambo qué rexaillissio

Al mex dé Yaygo courroussado, .

Las bargquos, marxen per esconado ,

Enfin, lon brux quon entendio,

Tout bous rendio l'amo trouplado!...
0 tu, qué passégui en entié,

Nex dé désastré, nex affronso,

Presqu’endifférento al rentié,

Mais per daoutris tan malhurouso,

Aourioy bulgut,axen cent els

Et dé membrés infatigablés,

Penden toun cours, siégré ei baissels

Per traca lous danigés réels

Ménacen tan dé miséraplés?...

~ Cépenden lou sept al mati,

L'aygat countumien dé grandi,
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Aourias bistos ‘las fagoutiéres ;

Nou résisten pas al couren,

Flouta majestunousomen,

Escartados dé lours teouilliéros ;

Lou teoulé cru, tout préparat,
Tourna dins soun prumié estat,

Et d'albrés passa per douxéno,
Grossos pessos, pals, cabirous,

Sans counta‘lous bioous,’lous moutous
Qué l'aygo entraynabo sans péno!l...
Mais co qué frappec moun régar,

€o qué nou bouldran xamay creyré,
Lous qué pousquégoun pas ba beyré,
Es d'apercébré al mex dé Tar,

Dins un garrabot paou soulidé ,

Et malgré lou ‘couren rapidé,

Douos fillos, sans crento rama,
Siégré, attrapa fagots, poustillo,
Pixous ballots, ourmés en billo,
Prestos cent cops a s'affouncal...
Mais tandis qu’espaousou lour bido
D'ano maniéro tan hardido,

Un mowmen anguen sul plateou!..
D'aqui bostro bisto estounado,

Bey la plano tonto inoundado
Jusquos al ‘mitan del couteou;
D'aqui, lous pibouls et lous cassés

Es so soul quon pot distinguas
Lous aoutris albrés sou wop bassés,
L'aygo lous accato dexal..

D’'aqui, tirats per interballo,

On enten dé cops dé fusils,

O dé sus touwets qualqu’un 'signala
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Sa crento, sous grandis: périls!..
A tan dé marquos dé déwresso
Touto la Marino s'empresso,
Dé pourta lous pus proumpts sécours,
En effet, aprep pla déiows, !
Braben lou cours dé la ribiéro,
Bésoun uno famillo entiéro-
Qué per ébita lou danigés,
Sul mayssan touet dé sa chaumiéro
Attendio qué Paygo bermés.
Dé suito, lous pus bigourousés,
Ramen, coumo dé malhurousés
S'approxon d'ello, et sans sousca y .
S’empressoun dé la né ‘tira, :
Qué Dious bénisqué lour xournado!..
Car & péno dins lours bateous {
Sé troubec touto rassemblado .,
Qu'en tremblen bésoun la teoulado
Prendré sa routo per Bourdeous!...
Es dins aqués moumens tarriplés,
(Ba m'en racountat déseimpey )
Qué fasquen dé xestés hourriblés,
La fenno d’un souldat dé guey
Accusabo Paygo crnello
Dé sa mort, pla surnaturello,
Ambé mens on pourio frémi;
Hurousoumen qué sul mati
Lon quidam, round coumo uno baulo,
Al cabaret, leng dé la foulo, .
8é troubec négat dins lou hil...

Mais un paouquet prenguen haléno!....
Quand aouren troubado la .béno,
Diren quiqon dé Gassaras
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Oun Tar a fax tan dé fracas..:

Aqui, la foulo coumpousado

Dé xens dé touto counts)itiou,

Arribo conmo en poussission

Penden lou cours dé la xournado;
Aqui, per prétexté henguts,
Calicots, oubriés, couturiéros,

Mémo qualqos grisettos fieros,
Fourcats pés parens d'estré muts,

S¢ fan dé sinnés coumbenguts;
Aqui, certénis persounatgés,

Qué sé prénou per d’hommés sargés,
Lours paraplexos a la ma,

Nou saboun qué sé passexa,
Quoiqué bexou ‘dins la carriero,

Al grand pas fuxen la ribiéro,
D'oubriés trop ' cargats, trabueal...
Aquil... Mais parlen d'aoutro caouso!...
S'on moumen € fax uno paouso,
N'éro qué per mé rappella

Lou suxet qué baou  détailla.

La lacquo daygo éro coumblado,
Et soun barri presqué remplit,
Bésio lon matélot hardit
Rama dins sa barquo agitado,
Tandis qué sans fer'ni mousquet,
Enfouncen tout, tant éro forto,
L'aygo ‘sourten per cado porto, _
En grand semblabo’ el Griffoulet. .
Auabé, craignen' lou nouffratgé,
Tal, qué jusquos aquel moumen
S'éro sentit prou dé couratgé
Per nou pas quitta soun oubratgé,

pk
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Cambien diidéio bistomen, ;
Fuxio soun oustal en tremblen!.... '
Guilhaoumés fasquec pas dé mémo:
Quoiqu’axés la figuro blémo
D'entendré sa maisou craca , .
Boulguee xamay l'abandouna.
Et bous aoutros, xoubés fillettos,
Tan aimaplos, tan poulidettos,
Qué bistos toutos trabailla ,
Coussi pourioy bous ouplida
L unpouqent et tristé spectaclé
Qu'a mous régards benguet s'ouffri,’
Quand dins aquel ta grand débaclé
Salbahés lou lex del bési,
Ou qué franchisquen tout oubstaclé,
Sur bostris membrés délieats,
Toutis murtrits , toutis houngnats,
Pourtahés un. fays ambé glorio’
Es trop grabat ‘dins ma mémorio! ...
Et del poun dé Billohourbou,
Qué Taygat a laissat en placo,
Quoiquaxé may d'uno erébasso,
Qual bé qu’instraisqoy moun lecton;
Qual bé, qué del péniplé oubratgé
D'un corps 'qué fousquec ta prudcn,
Digoy qualqula mots en passen ,
El, qué la salbat del nouffratgé!...
Dcmpcy lou pu simplé piqur,
Jusquos & moussu Vingignur , |
Toutis al trabal scmpmssabou.
Rémercien lous; car dins lou xoun,
A trabés las pllos del poun
Tantis d’albrés s cntrafoumssabou 2
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Qué sé I'abioun pas dégaxat,

Lour forco Vaourio néménat!...

Mais un aoutré suxet m'appello;

Tandis qué lou baou détailla,
Dayssen l'aygo diminua,

Lt de la counduite ta bello

Dé I'Abesqué dé ‘Mountalba
Tracen uno esquisso fidelo!...

Lous moulis- éron dexa plés;

Dexa, crento dé salba rés,

Ious habitans déménaxaboun,

Ev dins d’aoutris oustals pourtaboun
Moplés, lensols, lexés, toumaillous,
Lous pus trossés et lous millous.
Amba quélo tristo "noubello,

Pl¢ d'uno bountat paternello,

Lous quartiés lous pus espaouzats
Per Mounseignur soun bisitats ;

Et dins soun zélé caritaplé,
Trouben rés dé pus agréablé

Qué dé sécouri la doulou,

Per asilé offro sa maisou

A tan dé poplé miséraplé.

En effet, lou dissaté al sé,

Naxen pas trop l'estonmac plé,

Al palays arribou en famillo
D’inoundats uno pacoutillo.

Amba quel tapleou déchiren

Lou cor dé I'Abesqué sé fen,

Et dins soun saloun dé coumpagno ,
Paourés dé bilo, dé campagno,
Fangousés et déguénillats,
Dé suito sé bésoun placats.
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Hommds cruels, cors insensiplés ,
S'abias hist dins aqués moumens
Pésa sur tan dé brabos xens
Dé laygat lous effets tarriplés;
S'abias bist fennos et bieillards,
Presqué. nuts, pourta lours régards
Sur aquel Prélat bLénéraplé,

Tan aymat, sur-tout tan aimaplé,
Del palays sayas Pas sourtits

Sans débourca qualquis ardits?...
Mais cessen d'estré satiriqué :

Sé may d’un abaré Crésus ,

Dé Mounseignur dé Cheyerus

Na pas siégut Vexemplé uniqué,
D'aoutris, remplits d’humanitat,

As miséraplés en dounat!...
Tournen dounc dins Ja grando sall6,
Oun prep d'un boun foc rassemblats,
1’Abesqué lour prexo monralo,

En attenden qué quaouquis, plats
Per élis fosquoun préparats.

Dexa, per sous ordrés; dressado,

Dins lou palays épiscopal ,

Uno taoule & fer a xabal

Ero presqué tonto caxgado

D’un répays, coupious, mais frugal ;
Boulangers , marxans. et, marxandos
Doumesticos ; caharéiiés ,

Toutis cargadis dé paniés =

Et dé lours descos las; pus grandos,
Nou cessen pas.dé carrexa

Pa, bi, froumatgé, et xéiéral...
Malgré tonte aquélo bagorro,
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La tranquillitat la pus raro

N'és pas trouplado wn soul moumen,

Tah un grandp respect lous réten!..

Mais quand per ranima lour bido,

Las mixos tomboun xoul eoutel,

Et qué dun boun légun nounbel

Sé bésou la siéto. remplido ;

Quand un bi dé trento diniés

Ben per humecta lours gousiés,

Toutis sé¢ lébén en tumulté,

Et sans qué digus sé connsulté .

Ambun cop portoun la santat

Dé lour hosté tan rébérat!...
Cépenden, tandis gué sensiplé

Al cor tendré @aquélos xens,

Dé soun lengaigé ta paisiplé

Lour fasio sous rémerciomens,

Sur Tendaillero'dé la porto,

Bey uno fenno®mexo morio,

Qué nou gaouzen pas sapprouxa

Des els débourabo lou pa.’ :

Estounat dé Ja vérengudo

Qu’abio la noubello bengudo,

En la questiounen lintrouduis,

Quand aquélo bieillo y dis:

« Dé la rélixiou proutestanto

» Esten uno paouro serbanto, .

» Creysioy pas poudé d'intra ayssiou

» Sans oubtént la permission ?..,

» A taoulo placas- bous sans crento .

» Respound I'Abesqué-amhé doucou;

» Sés malhurouso, §'és souffrento,

Moun cor bey qué bostro ‘doulou 7. »
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O caritat apoustouliquo,
Tan actibo, tan pacifiquo ,
Qual pourio nou pas t'admira ,
Qunndl respendés lor d’'uno-ma,
Et qué dé toun lengatgé aimablé,
Counsolés Ihommé miseraplé!...

Aounou dounc al digné Prélat
Qué touto la Franco rébéro,
Per soun zelé, per sa bountat!...
Aounou, récounaissenco entiero
A cado chef doutouritat ,
Pel hel exemplé qu'a dounat!..
Qu'un parel aounon réxaillisqué
Sus députats dé Mountalba
Lour boun cor ba mérito pla!...
Et per qué moun aygat fiisqué,
Sans qué digus fosqué ouplidat ,
As qu'an faxo la caritat,
Seuhaiti qué Dious lous bénisqué!...

| R

A MOUNTALBA,

Dé U'Imprimaio dé Pu. Crousiumos. 1826, 1







